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Valami a tftlgycultuiákról.
Nem szándékom i t t  valami uj mivelési módokról szólani, 

csupán csak az alkalmazásban levőket úgy bírálni s úgy vizsgálni, 
—  amint azoknak kellene lenni. Oly roszul esik gyakran hallani 
amint egy vagy más mivelő — erdőculturúját mutatva — a sze­
gény talajt támadja meg, hogy az ilyen meg amolyan rósz, itt 
tiszta lehetetlenség valamit felnevelni. Pedig nem mindig úgy áll 
a dolog: jobban utána kellene csak nézni a növelésnek, mindjárt 
máskint állana a cultura. Ismerni kell gyenge oldalait és érzé­
kenységét a plántállak vagy kelvénynek; a hideget, meleget, ke­
ménytalajt, nem kell kihagyni a számításból s továbbá amit egy­
szer bekapartunk, ne hagyjuk végképen magára, akkor nem lesz 
annyi alkalmunk csodálkozni, hogy egy nagy tölgyes kellő köze­
pén levő tisztáson, tölgyet, cultiválni nem bírunk. Az nagyon vi­
lágos, hogy oly talajon, melyből az eső kimosta vagy feloldta a 
liumust s gyarapításul nem maradt rajta semmi, — nehezebb do­
log valamit felnevelni, mint ahol a növények e fő tápláléka bő­
ségben van.

Már a dolog természete mutatja, hogy kevés táplálék mel­
lett a növény több gyámolitást igényel mint buja földön. A nö­
vényország azonos e tekintetben az állatországgnl: inig gyenge, 
biz addig gyengéd és szorgalmas ápolást igényel az; ellenben lm 
egyszer megerősödött, gondot visel az magáról a legmostohább 
körülmények közt is.

Az én egyszerű nézetem tehát az, hogy nemannyira a föld­
ben re jlik  a hiba a tenyésztésnél, mint inkább az alkalmazásban, 
kivitelben és az ápolás hiányában. És nem azért vagyunk-e er- 
döszök, hogy a dolog körül egykicsit tapintatosabban járjunk elV 
mert hisz a föld alá való hozást, bekaparást, akármely, dologhoz 
nem értő ember is megteheti. Ismerni kell tehát m int már mon­
dám gyengéit a növénynek s ha azt jól gyógyítjuk úgy munkánk 
-  rendkívüli természeti csapások eseteit kivéve sikertelen 

nem marad. Ha egyszer a mag csirát vet a földben s kelvénye 
napvilágot lát, miért ne lehetue azt felnevelni ? s hogy bizonyos 
fanemet., nemcsak bizonyos talajban lehet tenyészteni, mutatják 
ezt különféle talajon álló s szépen viruló álladékaink.

Ha valamely fanemről mondhatjuk, hogy érzékeny, úgy a 
tölgyet is az elsők közé kell soroznunk. Számtalan helyen lehet 
látni 10 15 éves tölgyculturákat, melyek még most is apró cser­
képen lézengnek. A tölgy ha a talajt tekintjük, bátran mondhat­

ja  juk, hogy még a legutósó de tnélyrétegü agyagban Is életet nyer; 
miért van az tehát, hogy oly nehezen vergődik valamire ? E kér­
dést legjobban azzal gondolom megfejthetni, ha crdöápoló-tnr- 
sninmt odautalom, hogy tekintsék meg a nmg-kelvényeket azon 
időben, mikor azokat a tavaszi fagyok érték; meg fognak győ­
ződni arról, hogy azok nehány évig majdnem oly törpe állapot­
ban maradnak, mint azokat nzon évben találták,, melyben a fagy 
történt, A nagy forróság, szintén ily befolyással van a Hatni 
phlntákrn.

Menüéi fiatalabb a tölgy, természetesen annál érzékenyebb. 
A gyönge kötvényünk — kivált a legelső időben nem nagy 
hideg kell, hogy annak gyenge testét a hideg megvegye. Alti is­
meri a tavaszi napolt változatosságát, az nem fogja a fagy hatá­
sát a Hatul kökényekre oly ritka esetnek tartani. Máskint áll ez 
a gyantás nnyagu erdeifenyővel, ezt a fagy meg nem ronthatja 
oly nagyon. Már kezdető is úgy van alkotva a természettől, hogy 
benBÖ érzékeny szikjét tűi megvédik; ezeket a uutgbur több napig 
összefogva tartja egy csomúeskábnn a csalt akkor hull le, midőn

a kelvény jobban hozzá edződött a levegő változásaihoz. Ennél 
tehát a panasz e tekintetben elmarad.

Azért is k i védetten helyen és sovány talajon erdőt, de kü­
lönösen tölgyeseket akar nevelni, védiil és előcidturául az erdei­
fenyőt legjobban felhasználhatja. Benső alkata is olyan, hogy 
szervei bármily televény szegény földben is bötáplálékra akadnak 
s azért is gyorsan növekedik. Fagy és meleg ellen az alatta élők­
nek biztos védelmet ad, a hő be- és kisugárzását mérsékli, miál­
tal a fagy és a föld teljes kiszáradása akadályozva van, későbbi 
években pedig a talaj túperejét is hatalmasan gyarapítja. S ezen 
számos kitűnő tulajdonáért szokta azt minden értelmes erdőgazda 
eszközül felhasználni, a két-liárom évvel előbb ültetett s szép 
növekvésnek indult erdeifenyők közé tölgymakkot ültetvén. (Fel­
kapált fészkekben az eredmény mindig jobb szokott lenni, mintha 
csali gyep alá dugatik a makk). Egyesek állítását — hogy a fenyő 
gyorsabban növekedvén, elnyomja a tölgyet — azzal szokta meg­
előzni az értelmes erdősz, hogy ahol ártogat a fenyő, azt kivágja, 
a világosságot élveztetvén kedvenczcivel akint. amint a szükség 
hozza magával.

Öröm nézni az igy nevelt tölgyeseket 16— 18 év múlva, 
mily gyönyörű versenyre kelnek már sok helyen a fenyőkkel.

Roppant befolyással van á tölgy-kelvényekre, ha azok az 
első, második és harmadik évben megkapáltatnak. Hármat nyer 
általa a mivelő: e l ő s z ö r  a hangyákat távoztatja el, melyek a 
felkapált helyeket azért nem szeretik, hogy az üldözésnek’ és a 
ktilbefolyásoknak minő a nedvesség jobban kivannak téve. 
Begyepesedett culturáknál, szakgnssa fel valaki a gyepet a fiatal 
körül, látni fogja, hogy némely fiatal gyökerein ezerekre hemzseg 
a hangya, melyek mindnyájan a fiatal kel vény életnedveit szívják: 
oly helyeken legjobban húzódnak össze, hol meg vannak védve a 
kiílbefolyásoktól, erre pedig biztos véd a gyep kemény bnrokja: 
m á s o d s z o r  a íuegknpálás által meg szabadittntik a fiatal kel­
vény a filnyügtöl (?) mely néhol földhöz köti sűrűsége miatt; 
h a. r  m a d s z o r  a megkapálás által a légköri csapau :.ok beszi­
várgása nagyban megkönnyittetik. E munka után szemlátomást, 
gyorsan s életvidoran tenyészik a kelvény.

Ily  csekélységgel já r védetten sovány helyen kezdett cullu- 
ráuak ápolása és eredményes kivitele. Ezek azon módok, melye­
ket a legtöbben ismerik, die csak kevesen követik. Eddigi tapasz­
talataim után ez a lcgczélszerühb mód tölgyeket, nevelni és csak 
igy lehet kevesbíteni azt a sok borókást, vagy tisztást, melyek 
néhol tetemes téreket foglalnak el.

Jobb s mélyebb talajon, hol a culturák serdöncz. vagy pe­
dig iskolákból vett pláutákknl eszközöltetnek, a kitlltetéskor igen 
sok plántn megy veszendőbe azáltal, ha a plánta rendetlenül té­
tetik be fészkébe. Az elültetéstől igen sok függ, hogy a plántu 
életben maradjon s gyorsan növekedjék, nézzük meg a beültetett 
plántát,mikor az megfogunzott,nzt fogjuk találni,hogy a legfelsőbb 
gyökökön kezdenek először gyököcskék képződni. Ezek az úgy­
nevezett szivógvükok, melyek annál nagyobb számban képződnek, 
mennél rendesebben kerülnek vissza a főidbe. Ha tehát a felső 
csonka gyökszárak nagyon mélyen esnek a földbe, agy a szivó- 
gyüköcskék vagy nagyon kevés számmal, vagy nagyon ritkán 
képződnek, minthogy ezek a talaj felső rétegéből veszik táplálé­
kukat, Innét, az élelmesebb g e s z t- *) és fntenyésztők nzon meg­
jegyzése, hogy a plántát. nem kell mélyebben ültetni a földbe,

,l) Uosztnek novo.i nálunk n nép a gyümiilcafát a U e a i t o a  falu
is roppant gyümölcsöseitől vallu névül. A s z a r t  A,

mint az, azelőtt á llo tt; sok mivelő enuek oda sem néz, pedig ehez 
szépeu figyelmeztetve a munkást — nem sok veszödés kell.

Az ültöncz élete — ha az, serdöncz korában ülteUetik el 
— attól is nagyban feltételeztetik, hogy mennyire nyesetik meg. 
A valószínűség a kurtábbaknál marad mindig. Ha kevés táplálé­
kot nyer a földből az ültöncz, akkor a magasabb egé3z tetejéig 
soha sem részesül elegendő táplálékban és felülről kezd száradui. 
Az alulról felfelé törő tápnedvek, megoszlanak a már félig szá­
radt sejtekben is. Emiatt tehát a táplálék csak vesztegetödik s 
az ültöncz alsóbb része soha sem részesülhetvén oly bő táplálék­
ban, hogy oldalán rügyeket verhessen, végtére elszárad.

Ezek lennének tehát észrevételeim, melynek közlésére az 
bátorított föl. hogy az eddig lá lott rósz és tönkrejutott culturák 
ezen feltételek elhanyagolása vagy nemtudása miatt estek na­
gyobb részt áldozatul.

( E L . )  P o d h r a d  t z k y  En d re .

Néhány szó a naptárakról.
Hazánk több jeles férfiénak — úgy a régibb, mint az ifjabb 

időkben s a jelenben is — igyekezete oda irányult, hogy a nép 
között még máig is nem kis mérvben uralgó babonát lassankint 
kiirtogassák s a népet világositgassák. Több jeles értekezés je ­
lent már meg egyszermáskor e tárgyról; de mivel a köznépnek 
még nzon része is, amelynek anyagi tehetségétől telnék, a 
könyvek olvasásával nem igen szeretvén bíbelődni, legfelebb a 
n a p t á r a k  olvasására szorítkozik; mely könyvecskének átolva­
sása után megteltnek véli n b ö l c s e s é g k ö v é t .

Mivel eszerint, a n a p t  á r  az, mely a köznép legkedvesebb 
olvasmányaid szolgál és amelyet talán hazánk legutósó kunyhói­
ban föltalálhatni: véleményein szerint e könyvecskének oly tar­
talommal kellene megjelenni (legyen az akár pesti, akár alföldi 
vagy bárhol szerkesztett) hogy az a népet oktatva mulattatná s 
minden balhiedelmét eloszlatná s föl világosítaná.

l)e úgy tapasztalom, hogy a naptárak szerkesztői azon igye­
keznek, hogy a nép, az i s t e n i  g o n d v i s e l é s r e  ne hizza az 
illők járását, hanem egyedül a naptáraknak legyen azon kivált­
ságuk. mely az időjárást a szántóvetö embernek mcgjÓBo\ja. 
Annyira gyökeret vert már a szántóvetök közt. e balhiedelem, 
hogy a gazda, midőn ágyából kilép, addig oda nem hagyja házát, 
inig a naptárt elő nem rántja s k i nem nézi, mily időt jósol az. 
Ha a jóslat, csal, azzal menti könyvét, hogy az „h é t o rsz  á g ra 
szó 1“  s másnap már hasonló bizalommal fordul a kalendárium­
hoz. Szinte elszomorodvn hallom a néptől naponkint: „megvál­
tozik az idő; — a jövő egész hétre borongás időt. mond a kalen­
dárium." — Hiába igyekezik pap. tanító, vagy bárki is, földmi- 
velöinknek megmagyarázni, hogy az i d ő j á r á s t  egyedül isten 
tudhatja; azért a naptárak jóslatait naponkint megtekinti.

Szivemből óhajtanám nunálfogva. ha a naptárak szerkesztői 
jövőre a naptárakat, e hasznossá tehető könyvecskéket, megtisz- 
titnnák e nagy hibától s ahelyett a nép érteimét hasznos ezlltkek 
adása által mivolnl törekednének. — A folyó évben általam ol­
vasott naptáruk közül csuka „ p r o t e s t á n s  n un t á r "  mene- 
kedett meg az ámitgatásoklól. Nem vagyok pedig Itépos elhinni, 
hogy a naptár,szerkesztő urak, az általuk készített időjóslót oknak 
legkisebb jelentőséget tulajdonítsanak; — miért, hát a népet 
ámitgatniV! Én részemről öBz.lntén kinyilatkoztatom, miszerint Jö­
vőre nézve, tanítványaimnak szivükre kötöm, hogy soha oly nap­
tárt, melyben időjósíat van, ne vásároljanak, sőt mint ámító

T  Á H C E Ü A .

Az M I I  inatcőz.
Áll u inairól urrilti a lmjának, 
ló ja  fii ló loluigóli hajolnak;
I)limaija a tenger lálliiilánü 
S lelkű inasain, a túliméira sulii ül.

Jlómlik, ininlliü ülne már n i á ru :
.Kapitányom, adj je lt indulóra I , .
,,Nzúl\dm sinnt a hullámúidul mélyen —
„Nem lehel még. várj kissé legényem 1“

A Ilii most néma, hallgatag lesi,
Ánnle mit hull .. egyre csak ügyeimet. ,  .
S mosolyog, meri hídjátéka melleit 
Más hangot is hoz a lanyha szettel.

.Kapitányijai, csalódás, mit niimdas/.
,Nem a szélvész : ágya hangja volt az ! . .
„Nem ágyiihaiig, csak az ég dörgése:
„ lé g y  nyugodtál)!), viharok legénye 1“

S szemeinek forró luinye áriul:
,Lálliiiloin-e njni még linziiinnt 
Vukitó tltz lénye látszik távul 
S a tengerre messze hevilágnl.

.Kapitányom, nézd. ott ö rü li lobban:
,Ütközet lesz —  menjünk oda gyorsult! . ,
„Nem őrtűz n i  sötét ég kárpitján
„ l ’zlkázott le most a fényes villáin I , ,

És a matróz keble hangosan tor,
Mintha volna már kezében fegyver,
Mintha már u túlsó parton lenne 
Testvérivel vlgsn harciba menve:

A tengerre tlobju könnyű tOBlét. . . .
Úszik, úszik, viszi a hah measzébh :
Ám lénoiokon szenvedő hazája 
Hiába vár egyik hu fiára I

H ti 1 o g h Z o l t á n .

A római császárság eredete.
Harmadik Leó pápa némely ferdu szokásokat megszüntet­

vén, összeesküvésre adott oltott. Egy papi menet nllcitlmdvnl a 
nép által kürlllvétetvén, két lázadótól lováról lerántatott s bán- 
talmaztatott, Szeműit, mint az o krónikák regélik — kiszúrták, 
nyelvét kivágták s börtönbe vetették; hol azonban egy csoda 
által HKemevlhígát s szólását visszanyerte t (bizonyság arra, hogy 
sem szemei ki nem szurattak, sem nyelve ki nem vágatott) bör­
tönéből menekülvén, Nagy Károlyhoz futott, ki öt pártfogásába 
vevén, püspökök sgrófokkal kísértette vissza Rómába; év niujvu 
Nagy Károlv is Rómáim ittenvén (800-ik évben) bírói székébe 
ült, s néhány főcziiikosra halálos ítéletet mondott: nzon év kurá- 
csouünnopén Sz. Péter templomában imádkozott a frankok nagy 
királya, a főoltárral szemben térdreborulvu, k it Leó meglátván 
egy koronával kezében ment Károlyhoz s fejére tévé azt: a nép 
örömre ragadtatott s k iá ltó : „Élet és győzelem a kegyes, béke­
hozó nagy r  ó m a i c s á s z á r u a k,“ igy éledt föl újra a Romulus 
Augustulussul elenyészett római császári czitn s 1805-ig tartó 
len magát.. Megtörtént néha, hogy a dülyfosebb pápák lábaik­
kal nyomták a koronát a római császárok fejébe. K.

Úrnői könyvek, ékszerek és diszkészttletek, a múlt

(ügy özvegy úri asszony ingóságairól, u i 1750-dili évben Dubrecieiilien 
felvett i'icii.M leltár alán I

Kütij/vvk:

h'uy , ueket-1 in 4-to. 
j.',,.. ikcH-» otíyv in lll-o.
Egy ma énokes-könyv In ltt-o.
Soltútok, llegeliim és ''alatlna Catechesis együvé kötve 

f U 152-0, .
Két Biblia. Amstelodáml "lm .
Pnlatina CatecheBis. Debi "'zeni editio.
Rövid oktatás pestisen időre való.

HnJdoHátmuk emlékezelköve,
Eg;v Jegyzőkönyv, benne az asszony jegyzési.

kiflii k is iln l Im i'itiitt táms lilih irsk illin ii m iiü n k :

Tizenhat ezüst gomb illegrán munka, hozzá való tizenhat 
nikkelylyel, az asszony zöld kainnkn mentéjén vol t ; maga vette 
le az asszony.

smhinii'n l hurifo fl ktituhitU'xkdbnn v in lna l,:

Egy arany gyűrd, 5 gyémánt J gránát benne
Egy régi arany gyflrtl. egy fckelcszlnü hó benne.
Más régi kopott arany gyllril. négyszögletű hegyes veres 

kő van benne,
Más régi kopott arany gyürll,
Mégis egy régi arany gyürll. egy parányi gyémánt és :) 

türkisz benne: többi kövét kiszedték Konyáit Panda jegy gyű 
rüjébe.

Egy finom ezüst győrit, kopott zöld kővel.
Négy pár szíves ezüst apró kapocs.
Egy darab ezüst boglár.
Egy ezüst jieesétnyomó, idvezült l ’ósuluki János uramé volt
Három hibás holland arany, egy iknek ti. másikunk 5. ti ó ik­

nak három grán hijja.

Kiigépsíi szókban. <y/;/ kis m ini /bikinin rutinul, ■

Nyolcz sor tiszta fejér gyöngy nyakra való.
Más nyolcz sor fejér gyöngy gránáttal összefűzve.
Egy nynlsszoritórn való ezüv* csat.
Egy kis ZNobbevuló óra forma ezüst pézsmatartó
Egy ezüst, pecsétnyumó, az asszony csináltatta Idvezült 

P. ,1. ur czimerérc.
Tizenkét zomámzos ezüst rózsáeslm, páriába való hugiár 

tetejébe való.

M ásik kivonó kis fiúkban vadnak;

Négy sor ezüst láncz, nyakra való.
Hat pár ezüst kapocs, lojbllm való.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485; Z6061
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* ’ *r ÍÚBUgsággal te lt könyvecskét még csak arra se érdemesítsék,
’ í hoey házukba bevigyék. *) , _ . ,

B a l o g h  Z s ig m o n d .

Récsei János és Józsa János emléke.
Minél zajtalanabb állást foglaltok el, minél kevesebbet kö- 

vetőitek maguknak azok. kik életüket a szellemi munkásság, yag> 
vés tisztes foglalkozásnak szentelvén, becsületes szorgalmuk es 
tok' -okosságukkal szerzett vagyomiknak egy részét az emberiség 
legmagasabb czéljainak előmozdítására áldozták: annal méltóbb, 
azoknak szerény érdemeit haláluk után kiemelni s jo emlékeze­
tüket a maradékra átszállítani. ,

E tekintetből mutatunk be két igénytelen, de tudós es buzgó 
reform, lelkészt, mindkettőt Debreczennek fiát, legközelebb szü­
lővárosuknak, mely ily növendékeit mindenkor thcsekedéssel 
említheti, de közvetve a nagy hazának is, melynek ok, míg éltek, 
a nevelésügy körül tett áldozataikkal szolgáltok.

Egyik, úgymint R é c s e i J á n o s, előbb s z é k e l y h í d i ,  utóbb 
bogyoszloi lelkész és érmelléki esperest, még az 1836-dik eu 
aonl 18-kán élemedett korában tétetett örök nyugalma be yere, 
miután azon nemes örömet élvezhette, miszerint a reformátusok 
debreczeni főiskolájában általa alapított s a kouyvtornoksagga 
egybekapcsolt magyar irodalmi tanszék, melynek tokeje közel 
17,000 forintot teszen, még az ö életében fölaüott.

A másik, úgymint JózsaJános,  előbb tisza-rofi, utóbb 
b. szoboszlói lelkész, az alsó szabolcsi és hajdúsági egyházmegye 
ülnöke és pénztámoka, a papi előleges szigorlatoknál hosszas 
évék során nagy haszonnal alkalmazott vizsgálobizottmaiiyi tag, 
a folyó 1864. évi márczius 22-kén temettetett el, jámbor e k é ­
nek 69-dik, feddhetlen papi szolgálatának pedig 40-dik evében. 
Ezen érdemes férfiú a magvar tudós akadémia palotaja építésére 
100 a debreczeni reform, főiskola szervezésére 400, ugyanott 
tanuló hat szegény ifjúnak, — kik közül kettőnek debreczeni, 
kettőnek hajdukerületi, végre kettőnek heves-nagykunsagi szü­
letésűnek kell lenni — évenkinti segélyezésére 3000 forintot 
még életében adott, illetőleg kötelezett, végrendeletig pedig a 
h. szoboszlói árvagyermekeknek 200, továbbá az alsó-szabolcsi 
és hajdúsági egyházmegye papi és tanítói gyámintézeteire száz­
száz forintot hagyományozott. Nem is maradt el a közelismerés 
nyilvános kifejezése az ö végtisztességén, melynek díszét nagy­
tiszt. esperes Benedek Lajos és a volt tiszttárs tiszt. Szivos Mi­
hály urak jeles szónoklatain, a t. hajdukeiületi három kapitány 
ur és több úri vendég részvételén felül, a fötiszteletü Balogh Pé­
ter superintendens ur vezérlete alatt Debreczenböl érkezett egy­
házkerületi és főiskolai küldöttség megjelenése is emelte.

Mind a régebben elhunyt, de siija virágainak fölírisitését 
érdemlő R éc se i  Jánosnak, mind a közelebb elköltözött Józsa 
Jánosnak porai nyugodjanak csendesen, nevük pedig maradjon 
örökre áldásban I * *

Debreczeni hírmondó.
** A debreczeni kertészeti egyletnek f. évi inárcziua 28-kán tár­

téitól! tavasai rendes közgyűlésében, Szabó Bólint ur helyébe — ki 
• t  elnöki tisztséget ez évben, körülményei miatt el nem fogadható, elnö­
kül kert. egyl. alelnök Kovács János ur, — s nz ekép Üresedésbe 
Jött alelnöki tisztségre választmányi tag Kiss Sándor ur választattuk 
meg. Ugyanez alkalommal a jövőre nézve lialúrozalilag kimondatott, 
hogy valamint eddig a gyümölcscseineték, egyl. tagnak a határozott dij­
áéi ’/j-nl ulcióbbhan adatlak illetékben, úgy a rózsa- és szüllörscmr- 
tékből adandó illeték is '/.,-al kevesebbért szninitandó.

•* Mik lo viciz Bólint helybeli aegédlelhész urat, a hódmező­
vásárhelyi ruf. egyház, a kebelében megörült egyik lelkész! állomásra 
siavaiattöbbiéggei megválasztotta,

=  A ozeglédulczai színház munkálatai a tavasz beálltával ismét 
megkezdettek, Az asztalosmunkák f. évi júliusig remélhetőleg hevégez­
tetnek.

»  A helybeli gözmalomlársulat limit hó 28-án tartott közgyű­
lésének főbb tárgyalt, melyek a közűiménél érdekelhetik - a kö-

*) Ursemjéni oktató Balogh Zsigmond innak r, nép fölvilégoai- 
tónóra szolgáló e rövid czlkhét örömmel közöljük lupunkhuii. Vujhu mind­
azok, kiknek a nevelés szent ugye elömozdltásn izlvtiköu fukizlk, busón 
Irányban működnének közre a nép értelmének fejlesztésére,

8 r. e r k.
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vetkezőben adhatjuk elé: 1 )  A választmány több taté:(kedése - -  minő 
néldaal »e iMésögyében telt intézkedése is — helybenhagy U. * • )  - 
pereb állásáról vett kedvező jeleutés örvendetes tudomásul vele^‘ ‘ j e ­
lentetett enYsrersmiud, hogy azon ismeretes nagy pere, melyben ko 
lebb at elsü  bírósági itéleT .  k ir. tábla attst n.gváttortatta.o.t a het- 
nemélyes táblához felebbeztetetl. 3.) Az ,g.zg.lon.k l8 6 3  ev 2 od 
feléről beadott számadása, illetőleg az Uziet eredményero bemutato t ^  
.eutése szerint, a tisz,.jövedelembő, oszUdéku 1 ntsndzu; Oo aülto.  , * «

niegszavazott 10 ezer forintra nézve, a közgyűlés többsége nemi fogadta 
e l a választmány intézkedését, leginkább azon okbol, mivel a tett alapít­
vány. a volt igazgatók Írásban kijelentett tiltakozása folytan (hogy ne­
vük az alapítvány tételénél megcmlillessék) nem rsalultatoll nevűkhez, 

- s a közgyűlés a választmány tagjaihoz. (Csauak J. es Szabó L. mint 
érdeklettck kivitelével) a közgyűlés tagjaiból még 10 egyent nevezett 
(.j, egy —  a közgyűlés értelmezése szerint emelendő vagy leendő em- 
léklerv kidolgozása és foganalositása ezéljaból. teljhatalommal. — .)
Elnökül: K o m l ó s s y  Imre ur álaláuosszótöbbséggel, —  valamint vá­
lasztmányi tagokul K ni e l y Pál. K i ss Lajos, S e s z I i n a Lajos és F a r- 
kas Ferenci urak újólagmegvúlusilalluk; Kémen í l i k ó  Lajos es S í a- 
bó Bólint urak, — mint akik legtöbb szavazatot nyertek — bejegyez­
tetni rendeltelettek. 6 )  (Jépméruök P ék á r  Imre ur, mint a társulatnak 
f. évi lebr. I- je lö l mü l a  u i v e z e t ő j e ,  a gyűlésbeD a társulat tagjai­
nak bemulaUnlolt 7J A czeglédutczai Katlka-hózuok, ha lehel — jó ­
móddal megvásárlására nézve u válaszlniáuy föihatalmuztatotl.

«  A pélerfiai színház ismét egy uj loggol szaporodott. Ez P n k s y 
Ilka kisasszony, ki a színigazgató ur állal több dalmű előadásra megnye- 
relett.

—  A p ó c s a j - d e b r e e z e n i  h a j ó z h a t ó  c s a t o r n a  ügye, 
keletkezése óla ugylátszik nemigen halodt előre, pedig ez országos fon­
tosságú eszme többfelöl meleg részvéttel karollalott föl. így a helybeli 
gözmalomlársulat is 40 év alatt fizetendő 10 ezer forinttal járulna a ezél 
előmozdításához.

• •  A közelebb lefolyt egész héten esett az eső nálunk. Szerdán, 
este feté mennydörgés is volt hallható; péntekre viradóra pedig a havas 
eső ugyancsak bőven omlott-alá határainkra.

• *  Simacsek Alajos szintársulati karmester, —  zongora és hege­
dűn tunleczkéket akar adni, — a tanórák végett személyesen értekezni 
lehet a színháznál, délelőtt 9 — 12 óráig.

Meghaltak: Márcz. 28-nn esnpóutezán, Tómösvóri István, 3 
napos; 29-én: péterliautczán : Bénijén János 46 éves: varganlczáu : 
Kecskeméti Juliána 1 éves; péterliautczán: Lengyel üyuln 5 éves: 30-án 
hatvunutczáu; özvegy Kónya Istvánná Téglási Zsuzsána 64 éves.

=  A m a g y a r  f ö l d h i t e l i n t é z e t  igüzgutósága az intézet 
érdekében u következő értesítést bocsátja közre:

,,Tőbb pesti és bécsi lapban az u k ir volt közölve, mintha a magyar 
földhitelintézet kölcsönzéseit egyidőre megszüntette volna. A lulirt igaz­
gatóság kötelességének tartja kijelenteni, hogy e hir a lapokban közzé­
tett iguzgBtósági határozat merőben téves fölfogásán alapszik. Sein u kö l- 
csöuengedélyezések megszűntetéséről, sem az ujabb kölesönkérvények 
visszautasításáról nem lehet sző Az intézet működése szabályszerű folya­
matban van mindcu irányban. Annál kevésbbé lehetett ok e működés 
felfüggesztésére, mivel az értékpapírok eladása sem belföldön, sem külföl­
dön nem szakadt félbe, sőt külföldön k ö z e l e b b  t ö b b  m i l l i ó n y i  
é r t é k ű  z á l o g l e v é l  e l u d n s a  l r á n l  k ö t t e t e t t  s z e r z ő d é s  
Az igazgatóság mindössze is arra szorítkozott, hogy uzon hölcsönkere- 
aőknek, akik oz értékpapírok elárusitását bevárni nem képesek, azt a 
tanácsol adta, hogy más segélyforrások után lássunuk,

lln tekintetbe veszszűk, az 1863 évi nagy guzdasági válság fo ly­
tán, u kölcsönkérésük rendkívüli lódulását; továbbá, hogy a kölrsönösz- 
szeg iiiiuiinuiiiu, melyet u magyar földhitelintézetnél kérhetni, jóval k i­
sebb mini u nemzeti buliknál: s ha Ickiiilelbu veszszűk, hogy a inugyar 
földhitelintézet, ügyrendé szerint, a benyújtott kérvényeket n meghatá­
rozott sorreiidhun köteles mind tárgyúiul: könnyű belátni, liugy némi 
időbe lelik, inig a kérvények mind lárgyultuthulunk, elintéztellielnck • a 
rendre kibocsátott értékpapírok elhelyeztethetnek. A közzétett ügyelmez- 
leléa ez okból épen n netalán folyamodni akuró hölcaönkérők érdekében 
történt, unnyivnllkábh, mivel nz intézetnek nem lehet czéljn : értékpapír­
jai árkeletéi azok szertelen mennyiségben kibocsátása által csökkenteni, 
s ekép kölcsöueil u földbirtokukra nézve terhesebbekké lenni."

0  A n u g y v i  r a d i t a k a r é k p é u z t á r furgulmi tőkéje a le­
folyt évben 833,1)00 frln l lelt, melyből közinlézelukre 800 frlu t ado­
mányozol!,_______________

i ^ — — — — a i ^ « — i sm sii— isi— q

o  A bukovinai kamara a bukovina-moldvai vasútra ugyanazon 
társulatnak adott engedélyt, mely már a czeruowiczi vasul építéséhez 
fogott- mint állítják a kéí társulat fövezelöi maris egyesültek, ezek 
ugyanis Sapieba Leó herezeg, Brassey Tamás, Mártott Ede, Belty Ede, 
Delahoute Ágoston és Salamanca g ró f - Az építési töke biztosított ka­
mata 7 száztóli.

_  a pesti nemzeti színházban tartott két műkedvelői eloadas jö ­
vedelme körülbelül 10,000 frtot hozott a azükiilkűdők javára.

_  a  m a g y a r  g a z d a s s z o n y o k  egyletében egy lelkes nő 
előterjesztést kíván tenni, hogy lehelne a d i v u t  és f é n y ű z é s  ragá­
lyának terjedéséi akadályozni. Ha elöbbkelö hölgyeink, egyszerű öltöz­
ködésük állal példát mulatnak, azonnal sirl ásnak a f é n y ű z é s n e k ,  
mely napjainkban nyomasztó lidérczkiut mindinkább sulyosodik a társa­
dalomra.

Vidék.
=> S z o l n o k o n  mull bó 17-én műkedvelői szini előadást ren­

deztek, mely 200 foriulot jövedelmezett az odavaló Ínségesek részére. 
Ugytuskkö.- b a z á r  is reudeztetelt, mi tOOOfortot hozott be.

• • V a d á s z  községben báró S i m o u y i  Lajos, uaponkint több 
száz kenyerei oszlat ki a szegények közt.

* *  A szabolcsmegyei központi segélyezöbizottmánynak — hir sze­
rint megengedtetett, pénzértékü nyeremények kizárása mellett, a megye­
beli szükölködök fölsegéiésére az év folyama alatt 3000 db. 50 kros 
sorsjegy kibocsátásával, sor játékot rendazui.

—  A „Felvidék" cziraü ungvári lap szerkesztőjénél, a múlt hó 
utóján egy cs. k, katonatiszt és egy megyei szolgabiró által m o t o z á s  
történt; mely hivatalos eljárás alatt a szerkesztőségi iroda bejáratánál 
kél katona állítatott löl. Ugyanakkor T o r d a > Ede s H o r  v á t h Já­
nosnál U n g v á r o t t .  s K a u d ó  Kálmán volt országgyűlési képviselő­
nél C s e |-1 é s e n hasonló m e g m o t o z l a t ó s  történt. (Felvidék.')

• •  C s e m e g i  Károly aradi ügyvédet, egy az otlaui segélyző bi­
zottmány gyűlésén tartott heves beszéde miatt katonai törvényszék elé 
állilák.

=  A szatmári re f tanodában Z om  b o r i  liedö tanár vezetése 
alatt „ K ö l e s e y - ö a k é p z ő l á r s u l a t "  alakult.

• •  R i m a s z o m b a t o n ,  özvegy Dráskúczyué, a szükölködök 
javára, házról-házra járogatva gyűjti a köuyöradományokat

• •  Érmenti I evelezönk Ír ja : — Az érmelléki helv. hilv, egyház­
megye tavaszi közgyűlése f  évi márezius 16-án tartatott Székelykidon 
u. I. S z ö c s  Károly esperes és t. S l i s k o l e z i  Lajos segéd-gondnok 
urak elnöklete alatt, számos képviselő, lelkész és lonitó jelenlétében.

Esperes ur a gyűlést megnyitváu, u következő érdekesb tárgyak 
merüllek föl :

1. A lemondás állal üresedésbe jö tt egy v ilági tanácsbirői hely 
betöltésére bejött szavazatok felbontatván, - minthogy átalános szava­
zattöbbséget senkisem uye rt: a legtöbb szavazatot u j ért egyének ne­
vei, ujnbli szavazat végett ez egyházaknak megküldetni rendeltetlek.

2. Felmerült az n kérdés, hogy az eddig egyedül esperes állal 
gyukorlolt esperesi megerösilési - couseusus -  - jogot ukarja-e az 
egyházmegye a világi elnökkel is megosztutni'!

Miután c jog közös gyakorlata ellen több nehézség merült fel, —  
amennyiben a két elnök néha egymástól távol, —  söl néha a világi el­
nök más megyében lakik s Így a hivatalos érülküzés felelte akadályoz­
va van; de még u ennseiisusért folyamodó egyházaknak, ulykur tetemes 
időt és költségéi venné igénybe: az egyházmegye az eddigi gyakorlat 
mellett marad.

3. A fötiszteletü supcrinteiideutia fölhívására, hogy az egyház­
megye adjon véleményt afelől, miszerint u superiiilendentiális gyűlése­
ken tárgyullnlui, a sajtó utján nyilvánosság elé bocsáttatni szűkült küz- 
igazgntási és törvénykezési ügyek eiinekuláiin is együttesni sajtó alá 
adasaanak-e ? vugy csuk a közigazgatási ügyek lássanak nap világot?

Egyházmegyénk, -  miután uz ülések mind ii megyékben, mind 
a superiiitcndentián. nyilvánosan tnrtnlnnk: ez elvből is indulva k i:  hngy 
hu vululii méllulluiiiil vádoltatih s ártatlansága kiderül, jó l esik u nyilvá­
nosság ; ha pedig valaki bűnös csakugyan. Inkoljou —  mariin pleelltur 
— méltán lukul; sőt a uyilvúnyosság a vétkezéstől mintegy visazatar- 
tózlaló hatású levéti: u közigazgatást és törvénykezési ügyek együttes 
kinyomalásál kiváltja

4. A lelkészek és tauitiik őn-liépczésére, és szellemi gyakorlásá­
ra felette nagy szükség lévén, uvégetl uz egyházmegyében töbl) olvasó­
kör folállitásu, korszerű könyvek, fulyóirutuk megrendelése, még nz őszi 
gyűlésén elbaláruztulolt. E tárgyban vidd tervül a kinevezett hizuttniüny 
az cgyhilznicgyi közgyűlés elé terjesztvén, uz némi móditsiláisul hcly- 
benlingyatott, Az evégre megkivántiiló költségek és helizetésck ti lelké­
szek és tunitókru nézve kötelező erejűnek mondidatt ki llilrtnn osz- 
trily szerint fog történni a llzetés, az első osztályú nagyobb Jövedelmei

Ellenez boglátocektt pártáim vnló.
Egy (litmh égetett ezüHt.

Malfl/ikbau vadnak:

Kát ezttpnH ezüst pohár') egyik Itolül nriinyns.
Kát hosszti ezüst jioliái1, egyik ezlfrárn ki vnu verve. klvlll 

belől tirniiv os, ináulk ultim,
Hát tv,üst knliín, mim! cégi min!!; nynliy.iullk kiuJiU ó.
Egy kin ezüst (Jredriilln Ithouolndéhoz vnló,
Kilencz nagy ezüst gomb 11 jilkkelylyel, vei t iiiuiikii.
Más tíz Jó nagy ezüst „  I I  pikkelylyel, vert imtnkit.
Húsz ezüst gomb, hozzá vnló 20 pikkely, Dutütt immkn.
Tizennyolc* ezüst gomb, hozzá vnló 17 plkkelylyel; ez Is 

öntött muuktt.
Húsz apróbb ezüst gomb, 20  el, öntött immkn.
Tizenhét hosszas ezüst gomb, pikkely nélkül, öntött immkn.
Huszonkét ezüst gomb 22 pikkelylyel.
Huszonegy rózsás ezüst gomb lü pikkelylyel.
Húsz apró sima ezüst gomb, 16 pikkelylyel.
Egy mentére való ezüst Idncz.
Három kis ezüst gomb ornnyozott.

Halódik ohlnlfiókban:

Egy tükör deszka tokban.
Egy veres tafotárn sárgn ás lejár szkófiumnutl varrott pun-

tallér.
Egy fehér patyolat és egy leket, czefiityo! háló tökötö snt, 

tiuyfeUk (lókban:
Dlrlb dnrnb tót csipkék, kötések, ezárntik és 10 csomó zültl' 

török selyem.
Nem hozatunk Itt Ilii egyenklnt n .. találtatott*

selymes k n r á td s ,  ') slázlnl ayóles jmnlanhajtók, elegyes se- 
yemmel vnrrott és urnnyos továbbá kocákén d l k t n  u) párnáim- 

Jak, fekete szőrrel és fekete selyemmel vnrrott, mint szinte házi

')  Cznpa durabosuti camel! hulhűrl Jclcnlvén, ezupa vagy etn- 
pá« pohár a/,, mely ilyen bőrrel vonalon hé: de így hlvalik ur, oly c iu tl 
pohár ív mely hivül pontoiolt mii.

“ l K i i r i l o  annyit Ina, mint rostélyosán Hvurroll vámon, Unom 
aslyometál limitéinél olegyitve: a nők maguk varrták

vászonból készült lepedők, súluis és veres lejtövei szőtt nhroszok, 
knniukn nsztnlkemlöK, kék jinmiittnl szolt és esijikés o r o z n i  ö r- 
I (i k, szkóHüinnml, kék selyemmel és nrunynyitl, oln|szln selyemmel 
iininynyol vnrrott patynlut keszkenők, zöld knmukn mente,arany 
csipkével, hosszú fekete I i n tó lo s  *) mente, kredltor szokuyit 
snt, nzonbnn közlö kiemeli azok sorából n következő nngy házi- 
díszt: „Kát dutuh gvólcs; nz egyiket nz nsszony nittgit foimttn, 
szfltette, miudeiilkhöl vágódett már el, melyet miigii szabott fci 
és viseli, ezután Is ebből riiházódlk."

Hogy már azelőtt számos véggyólesot fomitott, szövetett ás 
szíthatott fel nz érdemes éltes nrl nsszony mngn és klháznsitott 
gyermekei részére, más fenmnrnilt házi jegyzetekből kitűnik.

** íg y  angol nemrég tekintélyes összeget lingyoiuányozoll vég- 
rcndolctlleg annah, ki temtléaén nevet. Csak nz clhuuylnak Jegyzője 
ismeri1 n végrendelet lartnlniál a annyivaliokáhh ovnkodoll ntl elheszélni, 
mivel a végrendelet értelmében, hu senki nem nevet, u pénzt ü örökleü- 
di. Mindenki meg volt hntvu, s különösen szolgálója n legkeservesebben 
zokogott, midőn a házi macska egy szekrény tetejéről a hnlultláló usszu- 
nyok egyikének fejére ugrott: mit n szolgáló látván, meg nem állbattn, 
hogy ezun el ne kaczsgja magát. Mludnyájnn ráförmedtek, u jegyző leg­
inkább, — mert n végrendelet szerinti szép összeg a leánynak jutóit.

** i  g ő lk e ifi borbély. Egy sémi iü l  borbély, horolválúH 
ügyasségél és gyorsaságát közelebb Uécsben akarja hemulntni. Mint liir- 
detézéhcii áll, ÜÜ perez alatt 70 egy hétig nem borotvált nrczul fog 
oly simára vakarni, hogy nzukon a legerősebb szem sem lehelem! képes 
csalt egy elmarad! szőrt som fölfedezni, E Bandiul szakállirlő-mllvész min­
dig hátulról áll s az illető egyén fajét n szék karjára rántja hátra, hogy 
a gyors tniilélcl annál kényclmeslibrii végezheaso. Neve Kn i gse l y  s 
katonnvisolt ember,

* Kaposvárott egy 28 éves özvegy, nyúlánk termel, rehele huj, 
kék szemekkel, legjobb egészségben, (18 hold Jó minőségű szántóföld 
és belsőséggel, mely sdósággnl lerholvo nincs: kinek egy launéjn van 
csuk, hogy férjhez menni kíván, — férjet keres magának, hövotkezü ki­
kötések alatt i kegfelebb 3ü éves legyen viruló egészségben: inkább 
magas, mini alacsony; ÖOOO frt.it érő fekvő birtokkal, vagy OKU frl 
blalosiloll évi Jövedelemmel. Az összekclést mái ml sem gátolja. Uér- 
méntea levelek Inlézhelőlt Kaposvárra, poel reslanle, D. K, czlm alatt.

Z. S. K.

J a n ó t .  —  Janéapetymeg, Gooerasciks.

=* É lü tb lltosltá l ODgfükoiok llám ári, Ncw-Vorkbuu élet- 
bizlositó-láraiilalot terveznek öngyilkosok számára. Az illető öngyilkos 
lelszés szerlnll összeget biztosit annak, akinek uknr, de üugyllkusnágl 
száadökál a bejelentéstől saáiniliihdó kél év nláu szabad csuk végtehuj- 
Innin. különben semmit sem klip.

S /I l l l l íu .
(V.) Iliire*, 28. „V  u r ó /. n Tó l y ti 1“  lüuilőrrege énekkel s 

té liem ül II Inlv, Seribe lilén foril. Szerdnhelyl. — Sikerüli elö- 
ndés: közönség szép szóinutnl.

Miire*. 29. , , I )ohó K n l i c z n . u Torléneli népszínmű 4 
szuknszhnii, irlu Tóth li. — A ezimszerep S z e k á l  Róztíé vall, 
ki kedves kis Knlivzn volt eznttni is; csupán nrrn kell ől ligyel- 
niezlelntliik, hogy u kuiuolynhh jelenelek közben vnló n é v é i g  tí- 
l é s r ö l  szokjék el, meri egy részkor előtörő nevelés, egész 
jelenet Imiénél lenmtjn és semmivé teszi. Z ö l d y  (Delié) F o l -  
t é n y l  (llonioniml) j é nu s i  (Bulussuj jó l szeuiélyilének. — 
Knliezu kapitány csnpuljéhnn leglöbb érdeme volt „Gynlusné 
nsszony“ -nuk, (Züblyné) ki nz nmnzon-kóplérságol sokerély és 
ügyességgel viselte.

(B. I.) Márcz. 3()-én „A  esn i  ntl ö r ö m e "  vigj. 3 felv. 
Ilonrgnols Anlccl és Uocuurcelle isliin lord. Feloki. Közönség 
oly csekély széiiininl jelentkezel!, minői eddig még nem láttunk; 
nzonbnn nz okot szereljük nz idő kellemetlenségének betudni. 
Mindez nem zavarói u közreműködőket, s meg kell vallanunk, 
hogy Ceeile (Szakéi Házit,) ki minden tekintetben uzesl hősnő- 
le voll, ununk nz cgypér embernek in ép oly kedveseit jnlsznll, 
mini lm /.sufnit kéz hallgatói volna. Follényiné, Fehérvéryné, 
Zobly és  _t '_ j  helyesen betöllék szerepkörükéi.

Miire*, 31-kiói „A z  ö r d ö g  v n g y i t  p á r i s i  vi tki iö. ' * 
ló ima >1 Ifiv. Íróik ló i In Cuur és Tliilinust, fúrd, Folllnui, Míg  
egyrészről elismeréssel kell szólaltunk Follényiné, Sxnkál Hóin 
és Zöhly jnlkkérnl, másrészről gyenge ékszerárnál láttunk 11 u- 
il ti ss |> a n, kinek mérlékhen mnrklroziisiii sikeiülnek, ép 
oly kevésbbé mondható ütniük jélékit, melyen Imlndás helyeit 
inkább u hanyatlás jelét vudtulni észre. Chován nrczához ugy- 
lálszik az ármónyos szerepek Illenek, nzonbnn játékénak még 
nagyobb kerekdedséget óhajtanánk. Közönség u tegnapihoz ha­
sonló gyér számmal,

iaeátMMsi
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házó lelkészek — a tervezeti 5 Irt helyett 3 frtot, a közép osztályúak 
3 frtot, a kisebb egyházak lelkészei I frtot, a tanítók hasonlóul három 
osztály szerint Űzetnek i  frtot, UO krl e's 30 krt. Az unióul belépő vilá­
giak is felvétetnek tagokul, iniiránt meleg részvétét tettlegesen k i is 
mututta a jelenvolt világi tanácsbirói kar, 10-  10 osztrák frtot tevén 
la e czélra. A p r o t e s t á n s  e g y h á z i  s i s k o l a i  la p ,“  a „ s á ­
r o s p a t a k i  T ű z e t e k , “  „ b u t i a - p e s l i  s z e m l e 11 tudományos 
folyóiratok több példányban, aunakutáua Kálvin összes müvei s más kor­
szerű irodalmi müvek meghozatala s körönkinl az illetőkkel közlése, 
niegállspitalott.

Megjegyzendő, hogy a I r u d a s n a k  már eddig is számos kö­
tetből, folyóiratokból álló kuuyvláru levéli, u lelkészek, és oz eddig nem 
részvényes tanítók is vehettek ki köuyvekel ön-képzés végett.

fi. Az érsemlyéni egyház és fögonduoku folyamodványiiag beter­
jesztik, hogy ezelőtt 5 évvel a főiskolából kihozott jeles ilju  S t á I 
Bduárd Utánitól, lekintelhe véve a nevelés leréu k iv it o lt érdemeit, ál­
landóan megtartani óhajtják s mcgerösiltelését kérik. Minthogy fentebbi 
tanító iskulája az esperesi visitaliók alkalmával egyikuek tuláltatott a 
kitűnők közül: a I r a e I u s örömmel adja megerősítéséi: azonban a c a- 
d e m i r a  p r o m o l i ó j u  recloriu lévén, esak 3 évre, kimondatott az 
is, bogy a szokott consensus taxa 4 4 osztrák fit s 30— 20 kr, az
egyház és tauitó állal befizettessenek.

U. Erlarcsai és kéczi lelkészek, egyházaik beleegyezésével, lelké­
szt állomást cserélvén: az egyházmegyei közgyűlés e cserét megerősí­
tette.

7. Felvétetett a bsgaméri kellemetlen botrányos ügy, mely is rö­
vid vázlatbuu következő: Á bugámén fi-tanitó télen történt halálával, a 
tanítói állomás megürüivéu, ideiglenes tanítóul, az elhalt tanító hivatalos 
éve k i- s betöltésére G. Petriben lakott s azelőtt 8 évig tanítói hivatalt 
viselt Fazekas Sándor urat olyképen hívta meg a bugaméri egyházi elöl­
járóság, hogy feltételesen meg is bizlallutott ottan állandó tanítónak 
megválaszlalására nézve.

Ezután 2 1 nap múlva, szerény, becsületes erkölcsi magaviseleté, 
hivatali buzgósága arra bírta az egyházi elöljáróságot, hogy —  a külső 
elöljárók is meghivatván a laniióválaszlásí gyűlésbe, kik közül öten 
meg is jelenlek, — átulánus szavazattöbbséggel állandó tanítónak meg­
választatott. —  E választás után Oláh Ferencz presbylcr, k i fentebbi 
években ott helyben 8 érig lanitói hivatalt viselt, a választásba is befolyt 
gouduokot és még más kél prcshyterl a maga részére bírván, a válasz­
tás ellen kezdett lázilólag agitálni s annyira vitte a dolgot, hogy két 
egyént kiküldött a községbe, kész aláírási ivekkel, házunkiut szólítván 
fel a lakosokat, hogy ki akarja, ki nem, fentebbi ural egyházuk kebelében 
tanítónak ? így a béke, csend az egyliázhau megzavartatván, a megvá­
lasztott tauitó szerényen visszavonult s lemondott, onnan el is költözött.

Az ügy ul. esperes ur elibe terjesztetvén, tárgyalása s elintézése 
az egyházmegyei közgyűlésre halaszlatott. Az egyházmegyei közgyű­
lés a csend és béke tekintetéből, — miután a botránykő elenyészett — 
linjlundó lett volna az egészre fátyol! vetni.. Azonhuu a presbyleriuin ré­
széről megjelent nebáuy tag és a községi főbíró, — előadván azt, — 
hogy feijlnevezell ü. F-nek ez nem első tette, mint Itözcsendhábo- 
ritó és lázitó ellen, vizsgálatot kértek. — Mely is elrendeltetett és kül­
döttség fog kimenni az ügy megvizsgálására, a vésztőiéi költségére. Ez 
ügy annyival sajnusuhh, hogy uz előidézett botrány óta az iskola, tauitó 
nélkül szenved.

8 . Álmoséi kisdedévé N. N. ur az egyházmegyei közgyűlés elé 
terjesztett iratában alaposan, éléuk színekkel ecsetelvén a kisdedóvás 
üdvös voltát, számokkal kiiuututváu, hány ezer osztrák írtra rugó kár 
nehezedik abból nz összus egyházmegyére, bogy n kisdedekre lelügyelés 
miatt sok munkás kéz vonutik el a munkától: egyháza kebelében, már 
néhány év óta uéltai C s e r n é l  József ottaui közbirlokos 12.0(10 ezüst 
írI alapítványa nyomán létre jö tt a virágzó kisdedóvóintézcl iránt u nt,
> tekintetű egyházmegye magas figyelmét felkéri, egyszersmind amennyire 
leket uz egész traclusban, minden egyházban ujánlju kisdedóvodák fel­
állítását uz egyházmegye állni eszközöltetni, Sói kifejlett terve szerint, 
kivihetőnek is nyilatkozlutja, csak kitartás és jónkéiul ne hiányuzzék.

Minthogy pedig —  szerinte u jelenlegi lunilók nagyobb ré­
szének csekély fogalma, kuvés ismerete van a kisdedóvásról: felajánlja 
a tnvuszon ujnlug mcgnyitiindii óvodáját s felhívja u lanitói k iirt s min­
den ügyburátut, hogy ez Üdvös eszmével hnriitkozzanuk meg, koroukinl 
az intézőiét látogassák inog, hol készséges ütuiutulásn, vezérlete nyomán 
kiki ntapus ismeretre lehet szert.

Az egyházmegyei közgyűlés méltó elismeréssel lévén álmustli kis­
dedóvó ur esen huzgóságu iránt, elvileg elismerte az óvodáit szükségét 
egyszersmind beterjesztett íruta az egyházukkal véleményadás végeit 
- -  körötteIni rendíthetett.

!>. Alsó-Áliráity, — eddig leány-egyház, a földes uraság kegyéből 
púp részére, egy scsslo földet nyervén, küldöttel állni Jelenti ez egyház­
megyei közgyűlésnek, hogy erői, tehetséget érez magábanunya-ogyltáz- 
zá lenni s lelkészt kér, liz  életrevalóságot örvendrtez tudomásul vévén 
a közgyűlés, beleegyezését nilln lulkész-hivhutáaru.

liszol szomszédos, — eddig anyuogyltáz pedig Mómta-Pclrl, kül­
döttei állal Jelenti, hogy lelkészük bnlólávnl — zz egyház iiyoiiiuzztó 
terhel lotlszlázdsv, kikeverése tekintetéből z főleg abból tt czélból, hogy 
Jobb limitéi fizetést csilláivá, —  szellemi szegénységben sínylődő Isko­
lájukba uz eddigieknél nlknlmasb Imiitől nyerhessenek, nehány évig 
leány egyházzá lehűlésükül s Altd-Ábrányhnz cssllakozhulásukut kérik, 
s nlkulmsa prnupnrnnst —  levitát kérnek

Kérésük megadatott.
it t ,  A plskolll egyház jeluntl, hogy ez ottani közbirlokos ursk 

kegymtoináuyu nyomán u lelkész részére eddigi földje egy sesslóru, a 
tanítóké fél sesslóru emeltetett, A remeiienliálfi fűidéit 11) év elüti befi­
zetendő mintegy 4000 osztrák frlrn menő váltságdíjak e nenteslelkü föl­
des uruk altul uz egyháznak udonuiuyoztultalt, ulyfurmáu, bogy uzolt ku­
mulál a tanítók fizetései pótlására fordllassanak. örvendetes tudomásul 
vételeit.

Ugyancsak ottuni közbirlokos gróf II é d e y bajos Ö méltósága a 
közgyűléshez lalézelt iralúbuu kijelenti, hogy a lelkész és tunlló részé­
re éveakiul 11 ülln adassa! nemes azivü öblödéitől rámuradl kötclezet- 
ség utján köteles lévén, e terhel, annak megfelelő pénzben leteendő 
lükével ukatjn egyazer-mindenkorrn magúról s utódairól levenni s e tő­
keösszeg meghatározását, az egyházmegyei közgyűléstől kéri.

Miután uz oltani lelkész evégett 300 osztrák frtot elegendőnek 
véleményétéit headott nyilatkozatában, n közgyűlés, —  tekintetbe vé­
vén azt, bogy a lakosok kötelesek a fa beszállításával, a 300 osztrák 
forint tökében állapodott meg.

11. Ér-keserűi egyházban n lltnnllóí állomás, halál által üresedés­
be jövőn, a kosarüiok kívánságára, — a llugumérha szerényen vissza­
lépett F a z e k a s  Sándor ur állni tölteteit hé,

I l - B i l i z ő r i t l d l l )  , 1804, márcz. 37.

Várositok is egy nzolt közül, melyek lelett sok esspás vonult ké­
résziül ii múlt lorioékelleii évben; mert umely vetésűink ex égető nap 
hevével még dnczolni látszottuk Is — jégeső állal tároltattak let liarom- 
ciordáink logmigynhh részben az urulgó keleti niurhuvélB áldozataiul 
ősének: úgyhogy aggodalommal kuliéit vnln néznünk a Jövő ullbu « 
megdöbbentő események elvonultával, Midőn a lakosság nagyrészt) ö il- 
erjn s szorgalmában már hízol sem mert, és midőn nz Isiéül gondvise­
lésre támaszkodva végzutszerllleg vitrin n segítséget t ml lőrleulk I

Amellett bogy lelkes kormányzók intézkedései folytán vetőmag 
t  szép összeg pénz előállítása óllal lakoetársilnk legnagyobb restének 
ínséges sorsa elviselhetővé letetett: még ezeken kívül városi életünkben 
oly nagyszerű haladási mozzanatok következtek be, minőknek szemtsuui 
— mondhatni —  félstüzed óta nem valónk,

Ez évben 60,000 frt. közvagyon, inség-kőlcsőn — 30,000 frt. 
pedig takarékpénztárra alakíttatván —  a szegény nép kölcsönhez juthat; 
az 1836-dik évben megpendített, azonban közőoyősség miatt ez ideig 
tetté nem valósulhatott eszme, az iskola-építés, nagyszerű rombolással
—  amennyiben a romlásnak indult s már nem igen díszes kerítése a temp­
lomnak és a régi iskolaépületek némely része elbontatott —  megkezdő 
félben van; a templom ízléses vas-rácsozattal rendeltetett fölkeritletni; 
a ref. és g. kath. egyházak tanítóinak javadalmazására szép mennyiség 
adatott; jeles orgonista és zenetanárunk K. Zs. vezetése mellett d a I á r -  
d a-e g y I e t  alakult; a ref. egyház egy tanítót rajzolás mesterségére 
képüzletéit, ki-az iskolai s iparos osztály növendékei közt e mesterséget 
uépszerűsitendi; a városházépület jóval nagyobbitatolt; ezeken kívül 
több üdvös eszme, úgymint: az egyházi-adóteliernek a vagyonhoz kö­
zelebb arányosítása, a toronyletö kijavítása oly téren látszanak leuni, 
mikép már a kiviteli mód sem lehet többé akadálya megvalósullialá- 
suknak.

Nem lehet tagadni, hogy ez üdvös czéluk valósulása annyiban, 
amennyiben az ezekre fordított költséget némelyek egyelőre más, vagy 
ha ezen czélok elérésére is, de más terv szerint igyekeztek felhasználni
—  sokuk részéröl kellemetlen akadályokba ütközött. Azonban a kor- 
uiáuyzók erélyessége a fi többség akarata meghozók az óhajtott ered­
ményeket.

A mondott akadályok forrása birtokviszonyaink felett elágazó- 
nézpootok s véleménykűlönségekben s ax egyik véleménytoszlóknak a 
másik véleménylpárloíók iránti féltékenységében keresendő. Egyik ne­
vezetesen az aranyositás kulcsául az ősszerzö hajdúktól leszármazást, 
másik a belső telket, harmadik a külső vagy jelenlegi birtokot óhajtja, 
negyedik pedig a város eszméjét pengetvén, talán nem is kíván arányo­
sítást.

Ezek azon eszmék melyek, a nevezett jótékony czélokra fordítan­
dó s fordított költségek felett végig vonulnak. Ezeknek fejtegetésébe 
neui bocsátkozom. Elégnek tartom kijelentem, hogy a jótékony intéze­
tek előállítása tniudezeu eszméknek felette áll, s azon polgár, ki midöu 
zsebje igénybe nem vételik, a jótékony intézkedések előállításán fárado­
zó hivatalnokokat igaz czélu s utú törekvéseikben támogatni késik —  
nem tölti be azon helyet mely a városban, hazában részére kimérve a 
törvény altul biztosítva vau. Sok tennivalónk vau még. Nincs takarék­
magtárunk , melynek szükségét hangosan kiáltja fülünkbe e szerencséi-  
lenségteljes év ; nincs koldusápolóintézetűnk; nincs hisded-ovodánk; 
nincs vasárnapi iskoláztatás az iskolaelhagyó ifjak részére; nincs községi 
könyvtár, honnan az olvasni szerelő egyszerű polgár magáuak tudományt 
gyüjthesseu stb. Ezeket miud egymás után előállítani korigényelte kö­
telesség. Bár a tagositás a jobb czélszorűbb s jövedelmezőbb gazdálkod- 
lutás, uz arányosítás pedig a kedélyek megnyugtatása tekintetéből a tör­
vények s rendelőtöktől eltekintve is felelte kívánatos: de n közczél elő­
mozdítása e miatt hálérbe nem szoriltathalik. Ha a terhet megakarjuk is 
később osztani, mindenkor megtudható, mit hova s mennyit költöttünk a 
betudható lesz a teher viselési rovatban.

Azon óhajtással teszem le igénytelen toliamat, hogy a gondvise­
lés oltalma s áldása kisérje városunk mindazon polgárait, kik e város­
imé u különböző lakosság kedélyeinek megnyugtatásán, jólléte eszközlé­
sén és egyszersmiud a város 1 elvirágzásán önzéstelen tiszta kebelei mun­
káidévá fáradoznak 1 !! N. F.

Egy magát megnevezni nem akaró becsomagolva szövet és fehér • •
hét. 9. t. Cser Imre ur fehér ruha-vásárlásra adott 20 frtot. fO. oztes 
Károly Antal ur hasonló czélra 5 frtot. Kell Debreczenben, márczius 
29-kén 1864.

S z e u l g y ő r g y i  E le k  bizottmányi tollvezető.

Irodalom.
=  Megjelent az „Erdüszeli Lapok11 ez évi 3 -ik  füzete is. Érdekes 

tartalmát teszik: 1.) Emlékirat a vadászati jog érdekében ulkalmuzandó 
ideiglenes rendszabályokról. 2 .) Burta jogtudor ur külön véleménye a 
vadászati jog iránt. 3 .) A majorság! — eurialia —  zaellérségek » a le - 
Inpitvéuyek birtokrendezéséről. 4 .) Mi törtéuik u frnnezia álladnlmi er­
dőkben V 5.) Vulumi u tőlgyuullurákról. 6 .) Egyesületi közlemények; 
u. m, u mugyur erdőszegylet f. é jan. 24-ih i ülésének jegyzőkönyve; a 
mii. in. k. kelylurfőtanácsunk nz orsz. urdöszegycsülethez intézett leirata 
a vadászati jog érdekéhen; végre uz erdőszeli egyletbe lépett uj tagok 
Jegyzéke.

""  Termékeny Írónk b. ,1 ó z s I k a Miklósnak „ S z i k i  a-r óz z  a11 
cziuiit négy kötetes regénye herlllt k i sajtó alól. Emu Mugyurorizág höl­
gyül közül uzukiiuk van ajánlva, kik felőle, egy előtte megbecstlllielluu 
érltllttt e ml é t i  y n y e l  tnegoinlékezénelt. Mint mugyur író - úgymond
— nem gomloljii báláját a tiszteletét jobban bebizonyítani, mintha hazai 
tárgyú rcgényéiink minden egyez bellijéhez Jó kiváltságot csalói a róla 
niegeiulékezőkuuk s közöl hazánk buldog Jövőjére.

=  , l n g ó c s l  P é t e r f f y  Józief „ b o r á s z a t i  h á t é 11 cziuiü, 
népszerűén szerkesztett s rajzokkal ellátott sznkkönyveeskét ad ki. Az 
egész mii előfizetési ára cink 30 kr, o, é. Annyivalinkább ajánlhatjuk ez 
olcsóságot, meri az ebből befolyó tiszta jövedelem •/a""'* rtl,tc  Szolnok 
város éhezőinek segélyezésére fordittalik. Az előfizetési összegek egye' 
misen Keszthelyre tt főszolgabírói hivatalhoz iiitéiondök, hogy az éltu- 
zőhttek szánt összug onnan egyenesen rendelletéze helyére küldethessék,

** V e » e I é n y I Miklósnak közelebb TO érdekes magánlevele 
fog megjelenni egy kőiéiben,

«  A pesli gyógyszerészi testület állal hinduit és K fi I a y (íébur 
s F ü l l e l  ár  Kinll tudorok állni szorkcsilett „ g y ó g y s z e r é s z e t  
u I •  p v o n n I u I11 czlmtl zznkköttyv már nugyrészlien elkészüli n május 
hóban fog mugjulenni,

X  r t l l - a t k  k ö s t ié s e
ai iDiégeDjrhltéiíre te tt adtkotáiok i  ajánlatoknak,

44110. A szljgyárló-czéhbull ifjúság silóit tlö frtot. 1101, A plnlér- 
czéli utloll 0 frlo t. 003. Farsangi lánezvlgalmak engedélyéért u t, ku|il- 
lányl hivatalnál hegyüli 90 Foriut. 003. Ilcrger Henrik aduit 10 frlot, 
(104. Tanár Búzás l'ál ur udotl l ü  ftto l. 005. Jaszlrubszhy Irina urhölgy 
10 frtot. 000, Polgármester Siőllősy János ur 180 forint ajánlatának 
3-dik részletében 30 Mól. 00T. öav. nztes Auer Andrásné asszony 40 
frlo t. 008. t. Nagy József ur 50 irto t. 009. A pesti keuyéroszló t. bi­
zottmány négy Ízben küldött 120(1 darab 3 fontos keuyerel 070.1. 
Schwnrez Sámuel ur márcziusra 5 frtot. Kelt Dclireezeilben, márczius 
20-káu 1804.

S s G ü t g y t i r g y i  E l ü k  btaoUittáiiyi UílIvuRtfto.

l-sö közlése
a höué lett fölhívás folytán adományoiott ócskaruhaiwmiicknvk:

I . t. Thamásy Anna asszony ajándékozóit 1 darab nyári felöltőt,
—  1 mellényt, —  3 lábbelit, —  1 gycrinek-szoknyál, összesen 0 da­
rabot. 2. t, ez. Schülfer Nándorné asszony I gyermek- és egy nagyobb 
szoknyát, -  1 mellényt, —  1 nadrágot, 1 kla vlzltkél, I kis 
szokuyát, —  t kulapol, összes, n 7 darabul, 3. I. Hnlfieaz-Nánás ,lun- 
ka asszony 3 daruit turkn szoknyát, 1 kis ujjast, — 13 kisebb na­
gyold) lábelit, —  2 rékllt, —  4 sapkát, 5 lérfi-lugot, - -  iá derek 
alj-tokot, —  2 pártiu-hujnl, -  2 hosszá Ingei, —  .4 nyakkendői,
2 fejkütől, —  2 inanllll, I szoknyái, 2 tarka kötőt, ■— 2 ruhederc- 
kat, — 4 csínul!, összesun 50 darabol. 4, l. Nagy József ur 2 pár csiz­
mát. 5, t. ez. Balogh Hajós ur 3 pár csizmát, -  4 lábriivaldt, 1 ka­
bátot 0 . I. Márk Pál ur 5 inget, —  3 láhravalól, —  10 darab gyer- 
mek-ruliniiemoi, -  1 női ujjast, 1 mellényt, —  3 kendőt, -  1 pa­
pucsot. 7, nztes Jégcr József ur 1 pár csizmát, —  2 mellényt, - -  i  
kendőt, -  1 fehér kalapot, -  1 sapkát, -  1 fehér nyári nadrágot, 8 .

É r t e H i i é H .

A (lobreczeni t a k a r é k p é n z t á r  egy l e t  részvényesei 
tisztelettel értesittetnek, hogy az 18G3-ik évi osztalékot, részvé­
nyeik felmutatósa mellett a pénztárból a délelőtti órákban bár­
mikor folvehetik. — Debreczen-1864, márczius 13.

K o m l ó s s y  Imre in. k.
igazgató.

T á y  Gusztáv m. k. 
egyleti jegyző.

Szerkesztőségi nyiltlevelezés.
Ismételve kijelentjük, hogy b é r  m e n t e t t e n  l e v e l e k e t  Citx 

ismerősektől fogadunk el.
„ Á I  o m“  gyenge kísérlet.
3 z. K. u rn á k ..—- Későbben talán basanálhatjuk. Egyébiránt kö­

szönet síives jóindulatáért.

■ V "  Axon tisztelt olvasóinkat, kiknek a „Unta- 
iágj; -ra tett előfizetésük e hé végével letelik, tisatdettel 
kérjük annak megújítására. — Előfizetés: évnegyedre 1 
frt 80 kr; fél évre 3 frt; egész évre 6 frt. — Egyszers­
mind tudatjuk a t. ex. kdxfiniéggel, hogy hirdetményeket 
a legjutányo8b áron bármily alak és terjedelemben elfo­
gadunk.

a „Hortobágy" kiadóhivatala. 

Tennénytár.
D e b r e c z c z i .  April. 2. \H e ti üzlet-szemle.) Hogy a gabna- 

árnk e héten is felébb mentek, annak tulajdonithntó, hogy a rósz Utak 
miatt kevés a behozatal. Búza, rozs, zab és kukoricás jó kelendőségben 
részesültek, csak árpa várta a kérdést és as árak következőképen je­
gyezhetők : tiszta huzn 4 frt. 80 5 f .— 20 kr. —  rozs 3 It. 60 - 8 0  
zub 3 frt 3 0 —25 kr. árpa 2 fr t 9 0 — 3 frt kukoricán 3 frt. 40 50 kr. 
Az időjárás folylouos esős és szeles. (B .)

n e b r p c 7.(>is. Mért. 29. -  Tiszta búza 4 firl 60 kr. kétsze­
res 4 fr t — kr. rozs 3 Irt 40 kr. árpa 3 fr t  10 k r kukoricán 3 f i t  30 
kr. zab 2 M  10 kr. köles 3 frt 4 0  kr. Egy mázsa szalonna 32 M , 
széna 3 frt 50 kr. szalma I frt 70 kr. I  font szalonna 30 kr. diszuóhus 
18 Kr. marhahús 15 kr. só 9 kr. 1. iteze disznó zsír 58 kr. (Cs.)

B a r  o m v á s á r. Egy pár jármos ökör 192 fél. egy pár vágó 
telién 120 frt. egy negyedfü linó párja 130 fit. egy pár harmsdfü tinó 
párja fi t. rúgott borjú párja —  frt. igás ló párja 90 frt. sertés párja 
34 frt. juh párja 15 frt.

Á r u s t ,  llárcz. 18. —  T. búza 5 fr t 55 kr. kétszeres 4 frt 75 
kr. rozs 4 f i t  25 kr. árpa 4 frt 15 kr. zab 2 frt 65 kr. kukoricás 4  frt
— kr. t mázsa szalonna 40 fr l -k r . széna 3 M  3 0 kr. I  font marha­
hús 16 kr. (S .)

H .  U J I a lU .  Márcz. 17. — T. búza 4 frt 60 kr. kétszeres 4  frt 
- kr. rozs 3 frt 50 kr. árpa 3 frt 10 kr. zab 2 frt 20  kr. tengeri 3 

frt 60 kr. köles -  frt — kr. 1 mázsa szalonna 36 frt. marhahús fontja 
12 kr, (M.)

B e l ő l i y c a .  Márcz, 17, —  T. huzn 4 frt - kr. kétszeres 3 M  
50 kr. rozs 3 frt kr. árpa -  f it  kr. zab I frt 70 kr. tengeri 2  frt 
80 kr. köles -  frl kr. 1 mázsa szalonna frt. 1 font marhahús 
12 kr. (I).')

U l t U z v g  . Márcz. 23. Tiszta busa 4 Irt 20 kr. kétsseros 3 frt 70 
kr. rozs 3 Irt 66 kr. árpa -  f it  — kr. kukoricás 3 f it  70 kr, zab -  f it
—  kr. köles -  frt — kr. Egy mázsa aznlonnu — frl. széna 2 frt 60 kr. 
mnrhnhus 12 kr. (Gy.)

É r a l l l l l A l y l ' n l v n .  Márcz. 24. T. huta 4 f. 4 0 kr. kétesé­
re* élet 3 f. 60 kr. rozs 3 f. —  kr. teugeri .1 f. 40 kr. árps 8 f. 80 kr, 
zidi I f. 60 kr, köles 3 f, 20 kr. egy mázsa szalonna 30 f. egy font 
marhahús 12 kr. (V .)

I I ,  B U z z f i n i t ő i i y ,  Márcz. 2 1 . —  T. huzn8 f i t  —  kr.kétsze­
res 7 fr l 20 kr, rozs 7 frl kr. drpn 4 frl 80  kr. zab 3 f i t  —  kr, 
tengeri (I Irt ■— kr. köles 5 frt kr, I mázsa szalonna 32 fit . 1 font 
marhahús 12 kr.

I I .  PcVllA ts, Mérce, 24. —  T. huzn I f i t  10 kr. kétszeres I Irt
— kr. rozs 3 frl 50 kr, árpa 3 frl — kr. zab 2 frl 10 kr, tengeri 3 
IV! 20 kr. kölus 2 frl 50 kr. 1 mázsa szalounn 32 f i t  kr. I  Ibiit 
marhahús 12 kr, (,F.)

K l M l l i n i ‘ |A .  Márcz. 21. T. bűzz 4 fit 25 kr. kélszcres 
B Irt 50 Itr, rúzs 3 f i t  kr. árpa 3 f it -  kr. zab 2 f it  kr. tongerl 
3 frl 15 kr. köles -  frl kr, I mázsa szalonon 36 fr l, széna •  f i t  
Itr. I Iont marhahús 11 kr. (Oz.)

ü l A r i r l t l n .  Márcz. 24, -  Ttszln huzn. 4 f ii —  kr. kétszorcs 3 
f i t  17 Itr, rozs 3 f it  —  Itr, árpa 2 f i t  55 kr. tú li 1 frt 81) kr, tengeri 
3 f i t  —- Itr. 1 mázsa szalonna 32 l'rl, 1 font marhahús 12 kr, (.11, J.)

N a g y k á r o l y .  Felír. 29. —  T. huzn 3 f i t  60 kr, kétszeres 
3 f i t  kr. rúzs 2 frl 90 Itr, árpa -  f i i  kr. zab I f i t  (lü kr. tengtirl
2 frt 90 Itr. köles -  frt Itr. I mázsa szalounn 28 frt, széna -  frt 
Itr. i font nttrlinhtis 12 kr. (K.)

N a g y v á r a d .  Márcz. 22. -  T. buzit 4 frt 46 kr, kétszeres
3 Irt 71) Itr. luzs 3 frl 36 kr. árpn 3 f i i ft kr. zab 2 frl 15 Itr. ten­
geri 3 frl 27 kr. köles -  f i i  kr. t mázsa uf.nluunu 40 fit.  széna - 
f i t  Itr. 1 Iont murhuhus 16 kr, (K . I..1

M y l r e g y l i á z n .  Márcz, 26. T. linzit 4 frt 50 kr. kétsze­
res 3 frl, 70 Itr. rozs 3 Irt 30 kr. árpa 3 f i i —  Itr zab 2 f i i 20 kr, 
tengeri 3 f it 3(1 kr. köles 3 Irt lO kr. egy mázsa szalonna —  fit. széna
— fit kr. egy Iont marhahús — kr, (K. I I )

T o l t a ) .  Márcz. 25, —  T. linzit 11 f. -  kr. kétszeres 8 r, -  kr. 
gnhoim (1 f. 40 ' kr. árpn 6 r. kr. zuli 1 f. —  kr. tengeri 6 f i .  40 
kr, kolompár 2 f i t  80 kr. I mázsa liszt 0 . ez. 16 fii. 1. sz, 15 frt sze­
lőmül -  f, kr. széna 4 I. -  kr. 1 font marhahús 13 kr. hornyaimé 
l i  kr. 1 Iteze ó bor 20 kr. biklit öle 8 Irt. (2. >'•)

M á r c z i u s .  A p i 'I I .

5%-c* Metnllhpies 
5%-c* neutscli kötésűn 
IHltn sors kölcsön 
llllellulátut részvényei 
Bankrészvények 
Londoni váltók,
Bilist 
Arany

H áca l á r f o l y a m a ,

28. 1 29. I S tT  I 31.

lllll M. ■ - 1 72.56. 79,46.
Ulti frl, 8 0 .- . 80 ,-,
ion fit. ... 98.65. 63,86.

..t 183.56. 1811.76.
Töt),- . 766.-.

ion rn
' 1' 117,95,

117.-“ . 116.75,
t db. — , 5,61. 5,53.

72.35.
79,90,
93,(15.

(62.60.
TÓD.—.
44*11.
116,75,
5.59
4

I.

72.90, 
89,- 
94.25. 

184.56, 
77),,—. 
1,0 «l), 
116.-. 
5,00'/,.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485; Z6061
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se e s ^ g

I .  H axM t és S ttg jv iU  iMl fe lé .

B e c s ...............
P e s t...............
Czegléd . . . 
Szolnok . . . 
Püsp.-Ludany 
Debreczen 
Tokaj . . . . 
M ískukz . . . 
Forró-Eucs . 
Kassa . . . .

ind. j 8 óra —  perc este
„  ti „  25 „  reg.
M 9 .. 27 .*
„  ,1 0  „  27 „  „
„  i 1

3

éri;.

Püsp.-Ladóny ind, ; 
B .-Ú jfa lu  . . „  ! 
Nagyvárad . . érit. i

8
iO

1
3
4

2 fi

25
29
50
34

58
13
38

délu. >

este

„  délu.

■ I. A ra it  fe lé .

Becs . . . . ind. 8 óra —  perc este
Pest . . • ■ »» 6 25 „ reg.
Czegléd . • v» 9 ,4 i i
Szolnok . 11 19 15
Mezo-Tur 12 41 54 „ délu.
Csaba 3 11 21 11 .1
Arad . . . .  e r k . 5 „ 27 14

* I I I .  Kassa és Nagyváradról Pest és Bécs felé.

' Kassa . . . .  ind. 5 óra — pere reg .

F o r r ó -E u c s  . ti 11 2 3 -  11

M is ko lc /. . , ( . ,  5 2 i- i»

Tokaj 9 . ,  3 5 *1 **

Debreczen  . . „  r j de'lu.

P iis p .-L u d á n y i 11 4 5 11 15
S zo ln o k  . . . 1 -14 4.

C zeg léd  . . . érk. .1 „  41 . .  este

P e s t ........................ 8 . ,  3 7 11 M

B e c s ....................... 0 M ---- reg.

N agyvárad  . .  ind. 10 ti déle.

B.-Ú jfa lu  . . . . . 1 1 77 d l 51 11

P üsp .-Lad iiuy  érk. 12 11 4 0 délu .

C zeg léd  . . „ 5 11 U 15 >4

I V .  A ra d ró l F e s t »s B é c s  fe lé .

A ra d  . . . .  ind. 9 óra 3 0  perc déle.

Csaba . . .  „ 12 „  0 11 *i
M e z ő -T ú r  . „ 2 „  3 2 „  dóiu.

Szo lnok  . . „ 4 „  2 2 11 11

C zeg léd  . . é rk . 0 „  33 55 11
Pest . . . .  „ 8 „  3 7 „ este

Bécs . . . .  „ ti 11 ~“ ,, reg.
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H I B I I E T M B f l í l E K .

Nró. 2117. C s .  k .  s z a b .  T i s z a v i d é k i - v a s i i t

H i r d e t m é n y .
A közelebb! debreczeni országos vásár alatt 1864. évi április 13-túl bezárólag április 30-ig a 

jelenleg Czegléd és Debreczen közöli közlekedő rendes személy-vonalokon kívül naponta meg egy második 
vegyes vonat fog közlekedni oly módon, hogy a Debreczenbe menendő, esti 8 óra 24 perczkor, a Czeg.edrol 
Pest felé menendő pedig esti iO óra 29 perczkor Debreczenböl indul el.

Ezen intézkedés mellett a Pestteli egyenes összeköttetés s pedig Debreczen fe le: a Pestről j  óra 
35 perczkor délután, Pest felé pedig a Czeglédröl Pestre 6 óra 29 perczkor reggel elinduló vonalokkal lóg

A z  igazgatóság.eszközöltetni. 

2 —3

75“  Á R JE G Y ZÉ K

iíSijföSffiíSWl;füiüil!
Állat-orvoslati

x „ I s tván"  gőzmalom 

gyártmányairól.

^ö«6rí«e»íie» kóitiégmenU'tnt . ké» ipén tfi* tlr*  
mellett, ositnih értóllficn luitclt‘ ir t ltJ (j it f lh iil,  )

A nuzlnli ilnrn nagy *zuiihi - 14 Irt. 40 kr
B. iigyniiíis apró „ - 1-1 40 „
C. dara középszerű - - - 13 ,, „
0. ktrAlyÜtfzi - - - - _ 13 40 „

2. moiillirtzl -  - - - - 1) „
H. zsemlyclinzi . . . - 10 w W „
4. fehér ken véri ift/l l*«ö mnlíi 9 ft w „
5. ugyanaz íí-dik „ - 8 „ 40 „
6. barnnkeuyérliszt - - - 7 10 „

Kélszeresliszt - - _ H 20 „
ilozsliszi I - nd remin . 9 »
Hozslifizt 3-dlk remin - 0 frl. ÜO kr-

00. árpukásu - - - - - lő „ „
0, árpakása . . . . 15 „ - n
t. árpakása - - - - - 13 „ n
Sí. árpákéin - - - - n »• „
3. árpák Ami . . . . - 0 n »
4. árptikásu - - . - 

Arpnllaii . . . .
8

■„0.

Dureze . . . . . a ,, , ,

UldlsKt l- iö  remin 1 M 40
- “ III „  -  - . 3 M 90

Kurpu . . . . . ‘i rt 80 „
illlZillllj -  - - - - :i 40 ..

■ Ml adun zBÓkúrt 1 frl 5 kr. lell/etüiidö. 
K lieléiüt nzdttliitti ti vuvfl vlvuxftknpjn. lm u kdA- 
1(01, hí ül viteltől BKÓmllim lügfoljolili H hú alatt, 
Iliim nélkiil, liúrnioiíKmcii vmiKityiírtHllJii.

Debreoxon 1864. Máros. II .

k ö z h i r r ó l ó t c l .
Alulirotl, s?.t*rt*ucséá levéli ti Delire- 

ezen városlinu iiipffiirült nllutorvosi á l­
lomást l)(‘tollliclni. —  » Imronilarto t. 
jínzdíi-kozonséuiick n/.on Ügyelmezle- 
léssel ujáuljii szultíáliitjál, hogy *ti baj 
kózótli gyors megkereséscli követhez- 
lében tiislinl siheresilliesse pontos mii- 
tételeit. PeliiTmu 18(14, tuái'CZ. hó.

M tt ife i '  Mynácts 
városi 1-söállntorvos. 

’y f *  lauhás ü iingyhiitMiiiiitezd elején, 
n/, elhunyt állatorvos volt lnku szom­
szédságában, özvegy N y í r i  .luiiosné 
157 1-ili számú liuzáhun. 2 - 3

ttao.
TmT Árverési hirdetmény.

Kiadó
Egy jó állopolbim Intő s röfös koresku- 

désboii bosinálliató t a r t á l y  (slellugej 
olntló, Érlakezlictni u tárgyban a T á t r u y 
K á r p á t  k e r e s k e d é s é b e n ,  Tclclti- 
ulcta szögletén.

4 6

tó
tó ,
t ó i
tó
tó«tó

Sz. kir. Ilebraczun város törvényszéke, adat telek­
könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, hogy K ő­
in á il I litvánnak és nejének B e e s e l  Klárának hntvnn- 
nlczni külvárosi 3401 száma s 1000 ofrlru becsül! 
házuk I 8ü i- ih  évi u p r i l  38, s szükség esőiében 
in á j u a 30 napjain il. ti. 3 órakor n helyszínen lur- 
tunilö nyilvános árverésen birdileg el lóg ndntsii.

Az árverési lullételeka városi telekkönyvi liiv u-.allinii 
incgtokliitotholnoh 

Kelt Dtdireezonhea a városi törvényszék mini lelek- 
könyvi lialóságnak IKO.'I ilcrz jtl-á n  tartott illéséből.

I 3

|  Lak-villtoztiilás.
1  ügyvéd Koszorús Lajos, lukü- ...
*1 stíl II pliui 9 7 5 . 82. Iiii/.lól. Im i- ftk 
■* vmiulcziiin ti Knirkníélü litiz mel- 'L  

le li levő 1578 .sz. hiizltoz lílln l-

s -p . Hirdetmény.
Néhai özvegy H a r m a t h y Júoosnö született M a t-  

k ú Sára hagyatékához tartozó piaczutczai 1902 sz. 
alatti ház s külső földe, folyó évi a p r i l  30, szükség­
eseiében folyó évi május 3 {-kén mindenkor d. u. 3 
órakor u helyszínén larlaudó közárverésen el fog adatni; 
az árverési föltételek kiküldött tanácsnok A n g y a l o s  
Mihály urnái megtekinthetők,

Kelt Debreczenbeu a városi törvényszéknek mint 
gyámhatóságnak 1861- évi márczius 30—kőn tnrtott 
üléséből.
1— 3 S z a b ó  József ni. k. jegyző.

Á rve ré s i hirdetési.
A nóhitt K a f f k a  K áro ly  ós neje R i  c k 1 Te­

rézia hagyatékukhoz tartozó iia tv iiuutczai 1579. 
és czegléflutczai 3. szánni emeletes ké l ház ille tő

k itlső  fö ld jéve l együtt az örökösük önkintes k i­
váltsága és a városi tekintetes törvényszéknek 
m in! árvagyámhntiiságnalc a 7771SC1. p. sz. alall 

j k e ll jóváhagyása fo lytán a helyszínén larlaudó 
! közönséges árverés utján e l fogván ada ttn tn i: az 
; e lö l e m lile lt hutvnnulezai házra és kü lső föld jére 

nézve határidőül e fo lyó aprilhó 1 1- i i t  napjának 
d. u. 3, szükség őseiére pedig a következő má- 
jus lió  9 - ik  napjának szinte ti. u. 3 ó r á i ; — a 
czeglédutezai 3 - ik  számú házra és külső földjére 
nézve pedig ugyancsak fo lyó évi aprilhó 12-ik 
napjának d. e. 9. és szükség esetére a következő 
májushó 1 0 -ik  napjának d. e. 9 órá i tűzetnek ki 
h a tá rid ő ku l; az árverési fö lté te lek  alólirlnál 
m indenkor m egtekinthetők lévén.

Kelt Dehreczcnhen 1864, márczius 4.
B a r c s  a y  I s t v á n  

4 - 4 *  k ik ü ld ő it tö rvényszéki tanácsnok

S
húz. 
napjait 
adatni.

rendkívül sok j6t 
I) r . K o o k e .

emberiség nevélien juttassák köz liitln iiiits ra  alább ir t  közlemény, mely r 
vonniu l maga után.

Fehér, (hollandi) egészségi-iiiustáriiiagvak 
U I D I K B T O L .

4 nagyerdői IllirdO iránti llgyelineztetés.
Alólirt. Ilsztelel.lel tiiilaljii a t. ez. küzöttséggül, hogy folyó márczitishó 20-től kezdve 

u k iu lf ih 'M k  in i n (I o 1 1 , •* n kiiplmtok.
használatú minden nnísodnnp. azaz vas ú r n a p, k e ti ti e n c s U t b r-

t ü k ö II, h z o in b a I o II.
l ’jiy a |) 0 r r  z. e 11 ti n. mint ti többi k úéttík ra és ftmhi-sz o b á k r a nézve a legmt- 

gyolth tisztaság, a felszolgáhitm jtetlig pontosság fordittutik.
Vond égsz o h á k is a nyári idényre szinte kaphatók.
H ( T  T i í r s i t s - koc s i k  naponkint h órától estig ki és hejttrnaki személyenkinl 20 kr. 
A t. ez. közönség kegyébe ajánlva Debreczen 18(14, imírrziuslió,

Felié i* H e rm án
haszonbérlő.

egyediül raktára: Ü e ré liy  
(Széchenyliitrzn szegletén. |

és l l t i i i n l i )  urak

i s * i r * « * s r ' « i í t 4 i t « * n r . « « s É r i i r « « * « * « ' a ‘ s r « « « « 'W ‘«< ií;s íí« -s r s » « «
Poros* k it1 k e rille ll Ifiorros

llr. KOCII jegesztett nOvéiiyezuhorkál |
Valódi iiiinösií^lH 'ii, e n v b 'li dobus/nkbait TO  és 3 3  ujkra je jtárérl knpliatAk : “ ^ 0  '

8 V

I*. tegkivnlóbhuu ülknbmis lő -  ils vir.íguedvekhöl s részben ;i legliszláhh iv.llkor-kns- 
lálylynl úlhipmlollságni lioznll dr„K och-l'é le  DÖVényCZUkorkák “  mini u'h'gismerlchh vélemé­
nyez lek  bizonyítják “  enjhito s izgaloTQCSilapitÓ Itatási eszközölnek; k ü hó g és, re  I, e d l -  
sé g, t II r «  k li n ti l a  l ma k és cliiyálkásudásnknál slli. s nz azokban létező uiivénvi nedvek és 
edes anyagok b‘gkitiiuőhh tailabna állal sikeres hatásnak, a bcszélőszerv liszlasága s nyulékonv- 
ságánnk l'óntarlására a legmeglepőbb eredményt idézik elé. Nem csupán e v j l  ó b a n j ó t é k o ti y 
s a j á t s á g u k  n a I Ingva ktllÖDbőXDOk igen előnyösen a gyakran igen megdicséri ine ll-thca- n 
lepénvkilklöl (Üáte prcluralm, tle főleg abban tűnnek ki jelességük állal Dr. KOCH EŐVényCIUkOf- 4 
kai, Imgy azokat az etneszlesi szervek könnyen incghiryák s a huzatnosh has/nálal vitrin is, semmi ü 
g M n m i^ h d i^ l^ s e n i savat, vagy nyálkásságul nem okoznak. jj|

^^pf^^OüHnöVÓDyCXUköfkliTmsszulob^iobaszoidu^níkolvák^iiipIví'kitek bárnil írással
nyoumii fehér czimlapjai ax alább állá pecsétet és írást viselik. 

l í e á r e e í M i r e
nézve egyeibib raktárak :
B lo H i.fv tiu v r li / i á .  IfF  
l'OlfJ gyógysz. és *
h fi é.» / / a m i i g  fiiszm- 
kercskedésóben íSzóelienyi- 
ulcza szegletén).

Kiadó: a debreczeni s z i n ü g y e g y l e t . Felelős szerkeszlő: S ú r v á r y  E l e k .

Debrecien. 1864, Kyomilott ■ várni könyvnynmdájában.

Á rve ré s i hirdetési.
Végrendelet hátrahagyásával elhalt Ba g o l y  Mária előbb S n in o g y i Jánosné, utóbb

Mely is azun értesítés m e lle tt té te tik  közönségessé, m iszerint az, ak i á rvere ln i kivált, 
ta rtoz ik  a becsárnak, melyen a k ik iá ltá s  tö rtén ik , tíz százalékot bánatpénzül betenni s k ire  a dob, 
m in t legtöbbet Ígérőre le ü lte tik , az n házunk azonnal tu la jdonosává vá lik , de a telekkönyvezési 
engedélyt csak a vétel ár teljes lefizetése után fogja megnyerni. A több i fe lté te lek a ló lir tn á l min­
denkor m egtekinthetők.

K e ll Debreczenbeu 1804. márczius lü .
B n r  c s a v  1 s t v á  u

o — 3 k ikü ld ö tt törvényszéki tanácsunk.

Ü T  tWi mipoiiUlnt ttttvckvilő álkor, ologpiidő liixotivilókn n lel tér hulhindi egéni- 
oégi-tiitmlilritutgv«U killtnő tfyójíyluliijtltMiKim'miili. Tübli mini lK)lUH)()-w mrtiö lolj- 
InUll) ultmAny lu'XüolitMÜk tl ItiionulUhntluti líyóirysr.t'r kdxkeilvmAégbüii léiéről, 
jiitilyH ii liiroH l)r. K »<> k « oly ntülUtii mwüxü ,.n z é jí rt I tl n 11 6 * d Ív • A 11 «lo- 
iii ú n y iW-tmli. Mitün gyó^yoiód, iiudy u^yzzvrUbli, liUtotib én jutiitiyunnlib lenne 
tiilnl 0/ :  3 *1 kiliitfriiniiti (oity kilntfrniiiiiit 2 vitiufniil) tdegmnlő, lumy hz idilli 
Kjomorkórok, KyotiioruOrt'tXtk, üUié*zié(illiidh)ok, liéllívlttURégvk, inirlgyvk, hnome- 
néNt'k, (Ui»uhtl((itMÓ|4« tittíjkót, cniidt, liürklniétiük, Htijikúr, kOozvétiy, innkitt'n nzoiuIiíi, 
inültlinj, ndlltit, komorkürMiiu. iMnyiUktóioddR. inlHlozliitéu n# ítlÜvélIuzdN n«ul(r 
Imjok én fii) i In Imiik, molyok ti vonz umlvvk 0 romloU vértől rm lntdi kIIi. t*uy»4i lif* 
íruoétfok ülmuljtuiuk és molyok Kyó|tvitiiot\rn 0 iiniúiiiiiinuv tik Imntiiidiiln 11 IohIiI- 
roooldi orvonl iokinlélyok Állal tuijintikliil romloltolik én njAnlinllk.

K M kitlln ii liiltt,jiliuisilgti iiiugvtikniik Dehrecz.e t t be i i  
ktiírn kereskedésében,

r. 20

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061


